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wclitrame cisio zmiuvy: /2024
Zmluva o spolupraci
uzatvorend podla § 51 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obéianskeho zdkonnika v zneni neskorsich predpisov (dalej

len ,,0Z")
(dalej len ako ,, Zmluva*™)

I. Zmluvné strany

Zazi v Trnave — Mestské kultiirne stredisko

Sidlo: Hlavna 1,917 71 Trnava
1CO: 53740408

DIC: 2121478887

IC DPH: ‘neplatca DPH

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a. s.
IBAN: SK31 5600 0000 0074 5580 2001

V zasttipeni: Mgt. Peter Cagala, riaditel

(d’alej len ako ,,MKS*)
a

Trnavské osvetové stredisko

Sidlo: Ulica M. Schneidra Trmavského 401/5. 917 01 Trnava
1CO: 36088285

DIC: 2021475368

V zastlpeni: Mgr. Dusan Blahat, PhD., riaditel’

na strane druhej (d’alej len ako ,,TOS*)
(sthmne aj ako ,,zmluvné strany*)
II. Predmet a uéel zmluvy

Predmetom Zmluvy je spoluprdca zmluvnych stran pri zabezpetovani aktivit savisiacich s pripravou,
organizovanim a propagéciou kultirnych a spoloenskych aktivit a podujati MKS a TOS v meste Trnava
a v Trnavskom kraji (Folklore sldvnosti Krakovany a Slavnosti spevu hudby a tanca Cervenik) (dalej aj
ako ,.predmet zmluvy*).

Utelom Zmluvy je zabezpe&enie podmienok spoluprdce pri priprave, organizovani a propagécii kultarnych
a spolo¢enskych aktivit a podujati opisanych v bode 1 tohto &lanku Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze Zmluva nenahradza povolenia alebo sihlasy dotknutych organov verejnej
moci spojenych s naplnenim G&elu tejto Zmluvy.

ITI. Trvanie zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urditi od 1.3.2024 do 28.2.2025.

Po skongeni Zmluvy sa Zmluva neobnovuje a zanik ditom upravenym v bode 1 tohto bodu &lanku Zmluvy.
Vzijomné priva a povinnosti nevysporiadané ku diiu skondenia Zmluvy budd vysporiadané Dodatkom
k tejto Zmluve alebo Dohodou o urovnani vzdjomnych prév a povinnosti.

IV. Prdva a povinnosti zmluvnych strin

MKS sa v ramci spoluprdce zaviizuje:

poskytniat’ bezodplatne TOS 1 x reklamné zariadenie — citylight — umiestneny na ulici Zeleny kri¢ok,
917 01 Trnava, pri zastdvke mestskej hromadnej dopravy &islo 7 (pohFad od Stefanikovej ulice) a 1 x
reklamné zariadenie — citylight — umiesteny na Hlavnej ulici, 917 01 Trnava, pred budovou mestianskeho
domu Hlavna 17 (d’alej suhrne aj ako ,,reklamné zariadenie — citylight).
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TOS sa v ramei spoluprice zaviizuje: y

zabezpelit prevadzku (najmi, no nie vyhradne doplitanie aktudlnych reklamnych plagéitov pod.)
reklamného zariadenia — citylight — opisaného v bode 1, pism. a) tohto bodu ¢lanku Zmluvy a to na vlastné
néklady a na vlastnii zodpovednost’. Pri postupe v zmysle prvej vety tohto bodu je TOS povinné dodrzat’
po celi dobu najmé ustanovenia zakona &. 147/2001 Z. z. o reklame a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, zikona €. 124/2006 Z. z. o bezpetnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych
zékonov a zikona €. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi. V pripade vzniku $kody na tomto zariadeni
je TOS povinné bezodkladne nahlasit’ tito skutonost MKS, v inom pripade je sama zodpovednd za
vzniknutt kodu;

zabezpetit' previdzku reklamného zariadenia - citylight — opisaného v bode 1, pism. a) tohto bodu &lanku
Zmluvy na vlastné naklady a zodpovednost' tak, aby bolo reklamné zariadenie v neustélej prevadzke,
priom zariadenie musi vZdy disponovat’ aktudlnymi reklamami, bez prestojov, poas ktorych sa na
zariadeni nebude nachadzat’ Ziadna reklama;

zabezpetit’ prevadzku reklamného zariadenia - citylight — opisaného v bode 1, pism. a) tohto bodu &lanku
Zmluvy na vlastné néklady a zodpovednost’ tak, aby bolo toto zariadenie (najmi, no nie vyhradne sklo
zariadenia) vzdy €isté a bez zjavnych zne&isteni;

uhradit’ MK S mesacne, vZdy najneskdr k 10. diiu prisluiného kalendarneho mesiaca, sumu 60 EUR ur&ent
ako ndklad na technickt prevadzku reklamného zariadenia — citylight — opisaného v bode 1, pism. a) tohto
bodu ¢lanku Zmluvy. Sumu uréent v prvej vete tohto pismena bodu &ldnku Zmluvy uhradi TOS
bezhotovostnym prevodom na bankovy G€et MKS uvedeny v Eldnku 1. Zmluvy, pritom ako variabilny
symbol uvedie vlastné ICO a ako ¥pecificky symbol uvedie kalendarny mesiac a rok, za ktory ahradu
vykondva v tvare MMRR. V pripade postupu MKS v zmysle bodu 3 pism. d) tohto &lanku Zmluvy bude
mesacnd suma uvedend v prvej vete tohto pismena bodu ¢ldnku Zmluvy dohodou zmluvnych strdn pomerne
upravena.

TOS vyhlasuje, Ze berie na vedomie, Ze:

rozmer reklamného plagétu, ktory bude vkladany do reklamného zariadenia - citylight — opisaného v bode
1, pism. a) tohto bodu €ldnku Zmluvy je stanoveny nasledovne: 1210 mm x 1530 mm, pri€om iny rozmer
nie je pripustny;

obsah reklamného plagétu, ktory bude vkladany do reklamného zariadenia - citylight — opisaného v bode
1, pism. a) tohto bodu ¢lanku Zmluvy nesmie poruSovat’ principy dobrych mravov, napriklad prezentovat
reklamy s vyobrazenim, ktoré by mohlo ohrozovat’ mravnost mladeZe alebo akokol'vek inak pouZivat
takéto vyobrazenie, reklamy politického charakteru a pod.;

Ze reklamné zariadenie - citylight — opisané v bode 1, pism. a) tohto bodu &ldnku Zmluvy nesmie prenechat
do uZivania tretej osoby bez stthlasu MKS;

MKS ma pravo vyuZit' reklamné zariadenie — citylight, ktoré je predmetom tejto zmluvy, na vlastné Glely,
pre potreby propagécie vlastnej Einnosti a to za podmienky v&asného oznédmenia druhej zmluvnej strane
o tejto potrebe MKS spojenej s uvolnenim reklamného priestoru zo strany druhej zmluvnej strany,
najneskor 15 kalendarnych dni pred planovanym ditom umiestnenia plagéatu do reklamného zariadenia —
citylight. MKS je povinné uviest’ druhej zmluvnej strane presné ¢asové obdobie, polas ktorého bude
reklamné zariadenie — citylight vyuZivat’ v zmysle tohto pismena bodu ¢lanku Zmluvy. V posledny defi
vyuZivania reklamného zariadenia — citylight v zmysle tohto pismena bodu ¢lanku Zmluvy je MKS povinny
oznamit’ tito skutoénost’ druhej zmluvnej strane a spristupnit’ jej k uZivaniu predmemé reklamné zariadenie
— citylight v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy. e

Zmluvné strany sa zavézuju, Ze si budi poskytovat’ saginnost’ pri plneni zaviizkov vyplyva]ucwh zo Zmluvy
a navzijom sa buda v&as informovat’ o vietkych skutoénostiach potrebnych pre ich spoluprdcu podla
Zmluvy, najmé vzajomne si oznamovat’ vietky zmeny a dbleZité okolnosti.

V. Zanik Zmluvy
Zmluva zanika:
uplynutim doby trvania Zmluvy,
pisomnou dohodou zmluvnych stran,
pisomnou vypoved'ou zmluvnej strany, s vypovednou lehotou 1 kalenddrny mesiac a zadina plynit’ od
prvého diia kalendérneho mesiaca nasledujiceho po doruéeni pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane,
odstlipenim od Zmluvy.
V pripade nedodrZania dohodnutych podmienok Zmluvy a poruSenia povinnosti zmluvnych strin
upravenych v ¢lanku IV. Zmluvy, mézu zmluvné strany od Zmluvy odstiipit’. U¢inky odstipenia nastavaji
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ditom dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni druhej zmluvnej strane. V takom pripade sa priva a
povinnosti vyplyvajtice zo Zmluvy riadia OZ.

V1. Zodpovednost’ za Skodu

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvné strany sa zavizuja zbavit' sa navzdjom akejkol'vek zodpovednosti
za pripadné sidne konania, Zaloby ainé néklady spojené s poruSenim alebo zanedbanim zakonnych
povinnosti opisanych v bode 3 ¢ldnku I1. a v bode 2, pism. a) élanku IV. Zmluvy.

VII. Zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a tymto diiom s zmluvné strany
viazané svojimi prejavmi vole.

Zmluva nadobida Gi¢innost’ diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle WWW.crz.gov.sk.
Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich zmluvné prejavy si dostatoéne zrozumitePné a uréité, slobodné a véazne,
zmluvna volnost’ nie je obmedzena a pravny tikon je urobeny v predpisanej forme.

Vzt'ahy stvisiace s touto Zmluvou. ktoré fiou nie st upravené, sa budi riadit prisluS$nymi ustanoveniami
OZ.

Zmluvné strany s obsahom Zmluvy po pretitani sihlasia a vyhlasuji, e obsahu Zmluvy porozumeli a
Zmluvu neuzatvdraji v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, &o potvrdzuji svojimi
vlastnoruénymi podpismi.

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, z ktorych MKS dostane dva rovnopisy a TOS dostane jeden
rovnopis.

Zmluva sa mdZe menit a dopiﬁaf len pisomne formou ogislovanych dodatkov na ziklade dohody
zmluvnych stran.
Zmluva zverejnend diia




